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וַיַּ֖עַן1
e–rispondere

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

אֶת־
*
H0853

אִיּ֗וֹב
Giobbe
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
e–dire
H0559

L’Eterno continuò a rispondere a Giobbe e disse:

הֲ֭רֹב2
contendere
H7378

עִם־
con

י שַׁדַּ֣
l'Onnipotente
H7706

יִסּ֑וֹר
un–faultfinder
H3250

יחַ מוֹכִ֖
correggere
H3198

אֱל֣וֹהַּ
Dio
H0433

יַעֲנֶֽנָּה׃
rispondere

פ
[pause]

"Il censore dell’Onnipotente vuole ancora contendere con lui? Colui che censura Iddio ha egli una risposta a tutto 
questo?"

וַיַּ֖עַן3
e–rispondere

אִיּ֥וֹב
Giobbe
H0347

אֶת־
*
H0853

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

ר׃ וַיֹּאמַֽ
e–dire
H0559

Allora Giobbe rispose all’Eterno e disse:

הֵן4֣
ecco
H2005

קַ֭לֹּתִי
maledire
H7043

מָה֣
che–cosa
H4100

אֲשִׁיבֶךָּ֑
tornare
H7725

י יָדִ֝֗
mano–mio
H3027

מְתִּי שַׂ֣
porre

לְמוֹ־
a
H3926

י׃ פִֽ
bocca–mio
H6310

"Ecco, io son troppo meschino; che ti risponderei? Io mi metto la mano sulla bocca.

אַחַת5֣
uno
H0259

בַּרְתִּי דִּ֭
parlare
H1696

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

עֱנֶה֑ אֶֽ
rispondere

יִם וּשְׁ֝תַּ֗
e–due
H8147

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

יף׃ אוֹסִֽ
aggiungere
H3254

פ
[pause]

Ho parlato una volta, ma non riprenderò la parola, due volte… ma non lo farò più".

עַן־6 וַיַּֽ
e–rispondere

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

אֶת־
*
H0853

אִיּ֭וֹב
Giobbe
H0347

]מנ  [
da

]סערה[
[the–storm]

ן  ׀()מִ֥
da
H4480

ה( )סְעָרָ֗
il–storm
H5591

ר׃ וַיֹּאמַֽ
e–dire
H0559

L’Eterno allora rispose a Giobbe dal seno della tempesta, e disse:

אֱזָר־7
gird
H0247

נָא֣
prego
H4994

כְגֶבֶ֣ר
come–uomo–forte
H1397

חֲלָצֶי֑ךָ
tuo–loins–tuo
H2504

שְׁאָלְךָ֗ אֶ֝
chiedere–tuo
H7592

נִי׃ וְהוֹדִיעֵֽ
e–conoscere–mio
H3045

"Orsù, cingiti i lombi come un prode; ti farò delle domande e tu insegnami!

הַ֭אַף8
anche
H0637

תָּפֵר֣
annullare

י מִשְׁפָּטִ֑
giudizio–mio
H4941

נִי רְשִׁיעֵ֗ תַּ֝
condannare–mio
H7561

לְמַעַ֣ן
per–amore–di
H4616

ק׃ תִּצְדָּֽ
giustificare
H6663

Vuoi tu proprio annullare il mio giudizio? condannar me per giustificar te stesso?

וְאִם־9
e–se

זְר֖וֹעַ
braccio
H2220

ל  ׀כָּאֵ֥
come–il–Dio
H0410

לָךְ֑
è–a–voi

וּבְ֝ק֗וֹל
e–in–voce

הוּ כָּמֹ֥
come–suo
H3644

ם׃ תַרְעֵֽ
can–voi–thunder
H7481

Hai tu un braccio pari a quello di Dio? o una voce che tuoni come la sua?
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ה10 עֲדֵ֥
adornarsi

נָא֣
prego
H4994

א֣וֹן   גָֽ
orgoglio
H1347

וָגֹ֑בַהּ
e–e–dignity
H1363

וְה֖וֹד
e–e–con–splendor
H1935

וְהָדָ֣ר
e–e–gloria
H1926

שׁ׃ תִּלְבָּֽ
vestire
H3847

Su via, adornati di maestà, di grandezza, rivestiti di splendore, di magnificenza!

הָ֭פֵץ11
disperdere

עֶבְר֣וֹת
il–overflowings–di
H5678

ךָ אַפֶּ֑
ira–tuo
H0639

וּרְאֵ֥ה
e–vedere
H7200

כָל־
tutto
H3605

ה גֵּאֶ֝֗
proud–one
H1343

הוּ׃ וְהַשְׁפִּילֵֽ
e–e–bring–lui–basso–suo
H8213

Da’ libero corso ai furori dell’ira tua; mira tutti i superbi e abbassali!

רְאֵה12֣
vedere
H7200

כָל־
tutto
H3605

גֵּאֶ֭ה
proud–one
H1343

הַכְנִיעֵה֑וּ
humble–lui–suo
H3665

ךְ וַהֲדֹ֖
e–e–tread–giù
H1915

רְשָׁעִי֣ם
malvagio
H7563

ם׃ תַּחְתָּֽ
sotto–loro
H8478

Mira tutti i superbi e umiliali! e schiaccia gli empi dovunque stanno!

טָמְנֵם13֣
nascondere–loro
H2934

בֶּעָפָר֣
nel–polvere
H6083

יָחַ֑ד
insieme

ם נֵיהֶ֗ פְּ֝
faccia–loro
H6440

שׁ חֲבֹ֣
bind
H2280

בַּטָּמֽוּן׃
nel–nascondere
H2934

Seppelliscili tutti assieme nella polvere, copri di bende la lor faccia nel buio della tomba!

וְגַם־14
e–anche
H1571

אֲנִ֥י
io
H0589

אוֹדֶ֑ךָּ
ringraziare
H3034

י־ כִּֽ
che

עַ תוֹשִׁ֖
salvare
H3467

לְךָ֣
per–voi

יְמִינֶֽךָ׃
destra–tuo
H3225

Allora, anch’io ti loderò, perché la tua destra t’avrà dato la vittoria.

הִנֵּה־15
ecco
H2009

נָא֣
prego
H4994

בְהֵ֭מוֹת
Beemot
H0930

אֲשֶׁר־
che

יתִי עָשִׂ֣
fare

ךְ עִמָּ֑
con–tua

יר צִ֗ חָ֝
grass

ר כַּבָּקָ֥
come–il–bestiame
H1241

ל׃ יאֹכֵֽ
mangiare
H0398

Guarda l’ippopotamo che ho fatto al par di te; esso mangia l’erba come il bove.

הִנֵּה־16
ecco
H2009

נָא֣
prego
H4994

כֹח֣וֹ
forza–suo

בְמָתְנָי֑ו
in–fianchi–suo
H4975

וְאֹ֝נ֗וֹ
e–e–its–potenza–suo
H0202

י בִּשְׁרִירֵ֥
in–in–il–muscles–di
H8306

בִטְנֽוֹ׃
ventre–suo
H0990

Ecco la sua forza è nei suoi lombi, e il vigor suo nei muscoli del ventre.

ץ17 יַחְפֹּ֣
compiacersi

זְנָב֣וֹ
its–tail–suo
H2180

כְמוֹ־
come
H3644

אָרֶ֑ז
un–cedar
H0730

י גִּידֵ֖
il–sinews–di
H1517

]פחדו[
[its–thighs]–suo
H6344

)פַחֲדָ֣יו(
its–thighs–suo
H6344

גוּ׃ יְשֹׂרָֽ
sono–knit–insieme
H8276

Stende rigida come un cedro la coda; i nervi delle sue cosce sono intrecciati insieme.

עֲ֭צָמָיו18
osso–suo
H6106

י אֲפִיקֵ֣
sono–tubes–di
H0650

ה נְחוּשָׁ֑
bronze
H5154

יו גְּרָ֝מָ֗
its–limbs–suo
H1634

יל כִּמְטִ֥
come–like–bars–di
H4300

בַּרְזֶלֽ׃
ferro
H1270

Le sue ossa sono tubi di rame; le sue membra, sbarre di ferro.

ה֭וּא19
quello
H1931

ית רֵאשִׁ֣
principio
H7225

דַּרְכֵי־
via
H1870

אֵל֑
Dio
H0410

עֹשׂוֹ הָ֝
il–fare–suo

יַגֵּ֥שׁ
can–bring–near
H5066

חַרְבּֽוֹ׃
spada–suo
H2719

Esso è il capolavoro di Dio; colui che lo fece l’ha fornito di falce,
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י־20 כִּֽ
che

ב֭וּל
produce
H0944

ים הָרִ֣
monte
H2022

יִשְׂאוּ־
portare
H5375

ל֑וֹ
per–esso

כָל־ וְֽ
e–tutto
H3605

חַיַּ֥ת
vivente

ה שָּׂדֶ֗ הַ֝
il–campo

ׂחֲקוּ־ יְשַֽ
ridere
H7832

ׁם׃ שָֽ
là
H8033

perché i monti gli producon la pastura; e là tutte le bestie de’ campi gli scherzano intorno.

חַת־21 תַּֽ
sotto
H8478

ים צֶאֱלִ֥
il–lotus–trees
H6628

ב יִשְׁכָּ֑
giacere
H7901

תֶר בְּסֵ֖
in–segreto

קָנֶה֣
il–reeds
H7070

ה׃ וּבִצָּֽ
e–e–il–marsh
H1207

Si giace sotto i loti, nel folto de’ canneti, in mezzo alle paludi.

הו22ּ יְסֻכֻּ֣
cover–esso–suo

צֶאֱלִ֣ים
il–lotus–trees
H6628

לֲל֑וֹ צִֽ
con–loro–shade–suo
H6752

יְסֻ֝בּ֗וּהוּ
circondare–suo
H5437

עַרְבֵי־
il–willows–di
H6155

נָֽחַל׃
torrente

I loti lo copron dell’ombra loro, i salci del torrente lo circondano.

הֵ֤ן23
ecco
H2005

ק יַעֲשֹׁ֣
il–river–rages
H6231

נָהָ֭ר
fiume
H5104

א ֹ֣ ל
non
H3808

יַחְפּ֑וֹז
esso–è–alarmed
H2648

ח  ׀יִבְטַ֓
confidare
H0982

י־ כִּֽ
che

יחַ יָגִ֖
bursts–forth
H1518

ן יַרְדֵּ֣
il–Yarden
H3383

אֶל־
a
H0413

יהוּ׃ פִּֽ
bocca–suo
H6310

Straripi pure il fiume, ei non trema; rimane calmo, anche se avesse un Giordano alla gola.

בְּעֵינָי֥ו24
in–occhio–suo

יִקָּחֶנּ֑וּ
prendere
H3947

ים מֽוֹקְשִׁ֗ בְּ֝
in–laccio
H4170

יִנְקָב־
maledire

ף׃ אָֽ
ira
H0639

Potrebbe alcuno impadronirsene assalendolo di fronte? o prenderlo colle reti per forargli il naso?
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